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Abstract

This paper aims to present the possibility of drawing a deeper connection between the medieval imaginarium and
selected tropes in twentieth century fantasy literature, based on a case study analysing the concept of paradise in
C. S. Lewis’s young adult book series, The Chronicles of Narnia. In order to do that, the article introduces some
key elements and rules governing medieval geographical concepts and how they tie in with the highly symbolic
perspective on the world adopted in that epoch, using examples from cartographic and literary sources. Next, the
author takes a look at the model of paradise carefully crafted in Lewis’s novels, to later compare it with its medieval
counterpart and demonstrate the analogies between the two, with the goal of providing some clues regarding

possible paths for interpretation.
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Trudno znalez¢ w historii kultury epoke obarczona negatywnym stereotypem w wigkszym stopniu,
niz $redniowiecze. Bedaca jej wytworem wizja $wiata bywala przez pézniejszych autoréw wielokrotnie
krytykowana i odrzucona, a w skrajnych przypadkach wrecz wyémiana. Okruchy $redniowiecznej
wyobrazni przetrwaly jednak w réznych formach, niejednokrotnie dostarczajac inspiracji artystom
i pisarzom tworzacym stulecia poézniej. Gatunkiem literackim, ktéry w szczegblny sposdb czerpie
garéciami ze $redniowiecznego imaginarium i sztafazu jest fantastyka, entuzjastycznie nastawiona do

1 Niniejszy tekst jest rozbudowana wersja referatu pod tym samym tytulem wygloszonego podczas VI Kongresu Mediewistow
Polskich we Wroclawiu 2018 1.
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wizji $wiata zaludnionego przez moznych kréléw, walecznych rycerzy, pigkne damy i egzotyczne bestie.
Mozna rzecz jasna kwestionowa¢, na ile prezentowane w niej tresci, gruntownie przepuszczone przez
tryby popkultury, przypominajg jeszcze w ogdle swoje odlegte pierwowzory, niekiedy jednak zdarzajq sie
w niej odwolania zdecydowanie intencjonalne.

Jednym z takich przypadkow jest tworczo$¢ Clive’a Staplesa Lewisa, ktérego wyksztalcenie
i zainteresowania naukowe nie pozostawiaja watpliwosci co do tego, Ze wspomniane watki i nawigzania
zostaly wprowadzone do jego ksiazek $wiadomie. Mowa tu rzecz jasna o stynnych ,Opowiesciach
z Narnii”, cyklu powiesci fantastycznych dla mlodych czytelnikéw. W wielu miejscach oméwiono juz
relacje miedzy proza Lewisa a my$la chrzescijariska (vide m. in. Caughey 2009, Zegadliniska 2015 i inni),
dla ktdrej ta pierwsza staje si¢ niejednokrotnie fabularyzowana wykladnia (historia Narnii okazuje sig
wszak w najwazniejszych swych punktach analogiczna do historia sacra)?, dlatego ogranicze sie tu do
przywolania tylko czeéci spoéréd wielu mozliwych do nakreélenia tropéw, a mianowicie tych, ktore
pozostaja bezpoérednio zwigzane z wladciwym tematem niniejszego artykulu, czyli wyobrazeniami
geograficznymi, ze szczegdlnym uwzglednieniem figury raju.

Aby moéc przeéledzi¢ podobienstwa miedzy sredniowiecznym obrazem $wiata, a geografig krain
Narnii, wypada najpierw tytulem wprowadzenia powiedzie¢ kilka stéw o tym pierwszym. Jednym
z niezwykle cennych Zrédet informacji w tej dziedzinie sa 6wczesne mappae mundi — obdarzony
specyficznymi cechami typ obrazowania $wiata bedacy wytworem omawianej tu epoki — zapoznanie sie
zktérym proponuje jako punkt wyjsciowy dalszych rozwazan. Dla celéw niniejszego artykulu szczegélnie
odpowiednie bedzie przyjrzenie si¢ mapom brytyjskim tego okresu, a wiec takim artefaktom jak np. mapa
z psalterza londyniskiego (tzw. ,Psalter Map”), czy tez wielkoformatowa mapa z katedry w Hereford.

Po pierwsze, warto podkresli¢, ze kartografia tego okresu miata charakter gteboko symboliczny,
z czego skadinad zdawal sobie sprawe sam Lewis (vide: Lewis [ 1964] 2008: 130). Zaréwno wyglad mapy,
jak i samego $wiata, odzwierciedlaly bowiem pewne fundamentalne prawdy o ukrytym w jego budowie
boskim planie. Podobnie jak w przypadku innych przyktad 6w wizualiéw éredniowiecznych, postugujacych
sie mocno skodyfikowanym systemem znakoéw, tj. perspektywa hieratyczna i skomplikowana ikonografia,
mapy te, w samej zasadzie swojej konstrukcji, wskazujg na wigksze zainteresowanie zilustrowaniem
zalezno$ci miedzy poszczegdlnymi elementami przedstawienia niz precyzyjnymi pomiarami;
okresleniem struktury niz uchwyceniem podobienstwa fizycznego; przekazaniem tresci niz wiernosci
formie; odczytywaniem znaczen symbolicznych niz akumulacji danych ilo$ciowych.

Dlatego tez mapa $redniowieczna poswieca duzo uwagi nie tyle miejscom, ktore odgrywaly
najwieksza role w 6wczesnym krajobrazie polityczno-ekonomicznym, czy tez stanowily czeste cele
wypraw podréznikéw, co tym, ktore — w oczach kartografa — stanowia wazne elementy konstrukeji $wiata,
oraz braly udzial w kluczowych momentach dziejéw ludzkosci. Bodaj najszerzej znanym przykladem
praktyki tego typu jest spopularyzowany miedzy XII a XIII wiekiem® zwyczaj umieszczania w centrum
$wiata Jerozolimy, ktérej wyrdzniona pozycja zdeterminowana jest szczegdlna rola, jaka miasto to

2 Lewis, pomimo pewnej niecheci do redukowania jego twérczosci wylacznie do jej aspektu alegorycznego, nie wypierat sie
zreszty wcale istnienia owych powigzan z mysla chrzescijaniskg. W jednym z listéw pisarz pokusil si¢ nawet o przyporzad-
kowanie poszczeg6lnych toméw serii do wlasciwych zagadnien z nia zwiazanych badz wydarzen biblijnych (Hooper 1996:
426).

3 Zanajstarsza znang mape umieszczajaca Jerozolime w centrum §wiata uznaje si¢ umownie tzw. mape oksfordzka (znana tez
niekiedy jako ,mapa z Thorney”) datowana w przyblizeniu na lata 1100-1110 (Krawiec 2010: 91).
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odegralo w historii zbawienia* To dzieki tej wlasnie logice dla kartografa staje si¢ nie tylko mozliwe,
a wrecz kluczowe umieszczenie na mapie stanowiacego tu przedmiot naszego zainteresowania Edenu,
mimo panujacego powszechnie przekonania o jego calkowitej niedostepnosci dla wedrowcéw — obecnoéé
przedstawienia Raju Ziemskiego u szczytu mapy uznawana jest za jedna z najbardziej charakterystycznych
cech kartografii tego okresu. Jego role determinowal status miejsca poczatku, kamienia wegielnego
historii ludzkosci, w ktérej grzech pierworodny, ukrzyzowanie i sad ostateczny staja sie etapami tej samej
opowiesci o upadku i odkupieniu.

Jednoczesnie jednak warto pamietaé, ze w $redniowieczu wymiar symboliczny dominuje
myslenie nie tylko o przedstawieniach Ziemi, ale i sposéb postrzegania samej geografii. Sw. Augustyn
pisze: ,Krag ziemski jest nasza wielka ksiega. Odczytuje w niej doskonalo$¢ obiecang w ksiedze Bozej®”
(Goldbacher 1898, za: Mittman 2006: 31) przypominajac o $redniowiecznym przekonaniu o istnieniu
powiazania miedzy przestaniem biblijnym a ksiega stworzenia. Sam $wiat jest tu dla wprawnego oka
skarbnicg znakéw czekajacych na odczytanie. Wyglad rzeczy, miejsc i krain nie jest tu wiec postrzegany
jako przypadkowy, ale jako element boskiego planu, podobnie rzecz ma si¢ z rozmieszczeniem ladow
izamieszkujacych je stworzen — nawet wowczas, gdy sens owego planu pozostaje dla cztowieka trudny do
pojecia. Jak bowiem przypomina $w. Augustyn ,Stwoérca wszechrzeczy, wie dobrze, co, gdzie i kiedy ma
lub mialo by¢ stworzone, bo widzi Bog, ze jedne rzeczy na $wiecie podobne do siebie, przeplatane by¢
maja odmiennymi, aby piekng uczyni¢ tkanine wszechstworzenia. Lecz kto calo$ci wzrokiem obja¢ nie
moze, temu si¢ brzydka wydaje czes$¢ stworzenia niezwykta, bo nie wie, z czym sie ona zgadza i do czego
sie stosuje” ($w. Augustyn [413-427] 1998: 604).

Augustyn méwi w cytowanym fragmencie o domniemanym istnieniu ras monstrualnych na
obrzezach chrzescijaiiskiej ekumeny, co z punktu widzenia $redniowiecznych mieszkancéw Wysp
Brytyjskich jest o tyle ciekawe, Ze ich rodzime tereny sytuowaly sie wcale nie w centrum znanego $wiata,
awla$niewobszarze dzikich peryferiéw. Izydorz Sewilli—kolejny z wielkich autorytetéw sredniowiecznych
- nazywa wszak Brytanie ,wyspa na ocenie oddzielona od kregu ziemskiego morzem” (Izydor z Sewilli
[612-638] 1911)°. Na dwuznacznos¢ pozycji, w jakiej stawia to Brytyjczykow, stajacych niejako ramie
w ramig z rasami monstrualnymi, wskazuje m.in. Asa Mittman (Mittman 2006, zwlaszcza: 11-26), ktory
zauwaza dos¢ zaskakujace zwigzki z kategoriag monstrualnosci w legendarnych rodowodach pierwszych
mieszkaicow tych terenéw, oraz istnienie pogladu o konieczno$ci pokonania pierwotnie wladajacej nimi
rasy gigantéw przed zasiedleniem przez ludzi. Warto mie¢ ten fakt w pamieci dokonujac poréwnania
$redniowiecznego obrazu $wiata z wizja wykreowana w prozie Lewisa, gdzie czlowiek jest wprawdzie
krélem Narnii, lecz — przynajmniej do pewnego momentu dziejowego — sama ta kraina zamieszkiwana jest
przez méwiace zwierzeta, nimfy, karty, olbrzymy i caly szereg istot hybrydalnych, pasujacych jak ulat do

4 Gdyby poszukiwa¢ lokacji pelniagcej podobna funkcje w $wiecie Lewisa, jej najblizszym odpowiednikiem bytby tzw. Kopiec
Aslana, usypany dla upamigtnienia dobrowolnej ofiary i zmartwychwstania wielkiego Lwa Aslana. Przeprowadzenie poréw-
nania kartograficznego jest tu niestety utrudnione przez fakt, ze mapy dolaczone do prozy Lewisa nie byly wykonane przez
pisarza, lecz przez ilustratoréw, po drugie za$ przedstawiaja zwykle zaledwie wycinek fikcyjnego $wiata. By¢ moze warto
jednak wspomnie¢, przynajmniej na jednej z nich Kopiec pojawia si¢ w centralnej czeéci obrazu — mowa tu o wykonanej
przez Pauline Bynes mapie dotaczonej do powiesci , Ksiaze Kaspian”, co jest o tyle istotne, ze akurat co do tej mapy wiadomo,

ze wzorowana byly na odrecznym szkicu Lewisa (w zbiorach Bodleian Libraries).
S Wszystkie ttumaczenia zostaly wykonane przez autora, chyba ze zaznaczono inaczej.

6 ,Brittania Oceani insula interfuso mari toto orbe divisa (...)” (ksigga XIV, rozdzial VI, za posrednictwem http://www.the-
latinlibrary.com/isidore/14.shtml, dostep z dnia 18.02.20220.
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kategorii monstra humana. Nawet wérdd egzotycznych plemion mozna jednak dokonac u Lewisa pewnej
gradacji co do stopnia niezwyklosci — niektére stworzenia wydaja sie osobliwe takze przyzwyczajonym do
réznorodnodci form cielesnych mieszkanicom Narnii, co staje si¢ szczegdlnie widoczne, gdy opuszczaja
oni swoje rodzinne ziemi i wyruszaja na podboj niezbadanych krain, o czym za chwile.

Nakresliwszy pokrétce w mnajogélniejszych zarysach charakter sredniowiecznej geografii
symbolicznej i wspomniawszy o specyfice sytuacji Brytanii w ramach tejze, wypada wreszcie zaja¢ sie
blizej centralnym zagadnieniem niniejszego tekstu, czyli konceptualizacja figury raju w twoérczosci
fantastycznej Lewisa i jej odczytaniem w kontekscie omawianego obrazu $wiata.

Ta za$ pojawia sie w ,Opowieéciach z Narnii” kilkukrotnie. Po raz pierwszy czytelnik spotyka
sie z nig blizej w trzeciej powiesci z cyklu, ,Podrézy Wedrowca do Switu”, ktérej bohaterowie zegluja
poza krafice znanego $wiata w strone ,ostatecznego wschodu”, przezywajac po drodze niebezpieczne
i pouczajace przygody oraz ogladajac dziwy niezbadanych krain. Tak okre$lony kierunek podrézy nie
jest tu bez znaczenia — przypomnijmy, ze w geografii sredniowiecznej byta to strona $wiata obdarzona
najbardziej pozytywnymi konotacjami symbolicznymi, a takze ojczyzna ludzkosci, najdalej potozonym
na wschodzie punktem na $redniowiecznej mapie $wiata byl bowiem wtasnie Eden. Jesli dodamy do tej
informaciji fakt, ze niektérzy z uczestnikéw wyprawy Wedrowca do Switu maja nadzieje, ze uda im sie
dotrze¢ do legendarnej Krainy Aslana (wielkiego Lwa nazywanego przez mieszkaricow Narnii Synem-
Wiadcy-Zza-Morza — postaci stanowigcej w $wiecie Lewisa odpowiednik Chrystusa), mozna uzna¢,
ze Lewis posluguje si¢ tu pewng gra z motywem poszukiwania Raju. Zdarzenia, zjawiska, postaci
i stworzenia, ktore napotykaja na swej trasie bohaterowie, niejednokrotnie przypominaja te znane
z opowiesci §redniowiecznych.

I tak na przyklad na jednej z wysp zaloga Wedrowca... znajduje zrédlo, ktérego wody maja (w
interpretacji Lewisa przekleta) moc zamieniania wszelkich zanurzonych w nim obiektéw w zloto. Historia
ta przypomina XIV-wieczng relacje Jourdaina de Séveraca w ,Mirabiliach” z Cejlonu, ktéry mial pono¢
leze¢ niedaleko Raju Ziemskiego, i gdzie wedle jego stéw miato znajdowac sie jeziorko przemieniajace
w zloto inne metale (Delumeau [2002] 2017: 128). Co ciekawe, Cejlon jest tez lokalizacja, w ktorej na
XIII-wiecznej mapie z Hereford oznaczono miejsce wystepowania smokdéw — stworzen, ktére pojawiaja
sie w jednej z kolejnych przygdéd narnijskich podréznikéw. Wedrowcy spotykaja takze jednonogédw,
ktdérzy w §redniowieczu uznawani byli za jedna z ras monstrualnych zamieszkujacych ziemskie peryferia.
Lewis powtarza nawet opowie$¢ o rzekomym zwyczaju tego plemienia, ktdrego przedstawiciele mieliby
w razie potrzeby uzywa¢ swej poteznej, pojedynczej stopy niczym parasola przeciwstonecznego.

Warto zauwazy¢, ze jednonogowie sa wspomniani w narnijskim cyklu jeszcze raz, w ksiazce
»Ostatnia bitwa’, opisujacej finalng, schylkowa faze historii fikcyjnego $wiata stworzonego przez
brytyjskiego pisarza. W jednej ze scen odmalowana zostaje wizja stanowigca odpowiednik Sadu
Ostatecznego: przed oblicze Aslana wezwane zostaja wszystkie $wiadome istoty z calego $wiata, wéréd
nich ,Jednonogi i nieziemskie stworzenia z dalekich wysp” (Lewis [1956] 1989: 108). Wyobrazenie to
odpowiada réwniez wyrazonemu przez §w. Augustyna przekonaniu, jakoby przeznaczeniem monstréw
i egzotycznych ludéw. z umieszczonych z woli Boga na kraricach Ziemi, mialo by¢ wziecie udziatu
w Sadzie Ostatecznym (Kline 2003: 178).

Oczywiscie z racji gatunku literackiego, w ktérym porusza si¢ autor, Lewis moze sobie pozwoli¢
na sporg doze dowolno$ci wobec materiatu Zrédlowego i na zonglowanie motywami wplecionymi
woryginalng opowie$¢ raczej niznawierne ich przytaczanie, dlatego trudno niekiedy dochodzié genealogii
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uzytych przez niego szerzej znanych tropéw literackich, tj. spotkanie z uczonym mezem, $piacy czekajacy
naprzebudzenie przy konicu $wiata, czy bitwa z morskim potworem. Juz jednak sama konstrukcja powiesci,
bedaca relacja z morskiej podrdzy, ktdrej etapy wyznaczane sa przez wizyty na kolejnych napotkanych
na trasie cudownych wyspach, przypomina w wielu miejscach popularny w $redniowieczu anonimowy
utwoér pt. ,Zegluga §wietego Brendana opata” (Strzelczyk 1992), ktérego tytulowy bohater wyrusza wraz
z zaloga mnichéw na poszukiwanie Ziemi Obietnic Swigtych — wyspy bedacej potaczeniem figury Raju,
Wysp Szczesliwych i znanego z tradycji celtyckiej Avalonu’. Z opowiescia ta laczy zreszta Wedrowca...
nie tylko struktura dzieta i ogélny cel wyprawy, ale tez pewne szczegoély dotyczace przygod spotykajacych
ich bohaterdéw. Jedna z nich jest opowie$¢ o niezwyktych bialych ptakach: mnisi Brendana odnajduja na
jednej z wysp (nazywanej dalej w tekscie utworu Ptasim Rajem) (Strzelczyk 1992: 133) ptaki $piewajace
psalmy na chwale Pana® Podobne zdarzenie spotyka zaloge Wedrowca na wyspie Ramandu, ,gwiazdy
w stanie spoczynku™. Innym punktem zbieznym jest motyw przejrzystego morza, ktérego krystalicznie
czysta woda umozliwia ogladanie dziwéw na dnie wiele sazni pod statkiem (por. Strzelczyk 1992: 144
145 i Lewis [1952] 1985: 149-153).

Legenda o $w. Brendanie nie jest zreszty jedynym utworem $redniowiecznym, z ktérego czerpie
inspiracje Lewis — do$¢ wspomnie¢, ze przewodzacy wyprawie Wedrowca krol Kaspian bardziej od
poboznego irlandzkiego opata przypomina innego bohatera pielgrzymujacego w poszukiwaniu Raju —
Aleksandra Wielkiego z ,Iter ad paradisum”.

Jakiz jednak jest final wyprawy? Czwoérce bohateréw Lewisa udaje sie sztuka dotarcia do ,,samego
kranica $wiata’, gdzie zatrzymuja sie przed potezna zamarla stojaca fala, poza ktorg widza (,poza $wiatem”)
(Lewis [1952] 198S: 165) wschodzace slorice i lezacy za nim gérzysty, zielony lad — Kraine Aslana.
Przez chwile czuja powiew wschodniego wiatru, ktéry przynosi ze soba cudowna muzyke i zapach.
Ostatecznie przekroczenie granicy miedzy $wiatami przypada w udziale tylko jednej postaci — méwigcej
myszy, Ryczypiskowi, za$ reszta podréznikéw (ludzkich dzieci) spotyka $nieznobiate Jagnie, ktdre
gosci ich positkiem z pieczonej ryby i informuje, ze droga, ktéra widzieli, jest dla nich niedostgpna'®.

7  Takie powiazania sprawiaja tez, ze tzw. Wyspy $w. Brendana lokowane sa w geografii i kartografii §redniowiecznej (podobnie
jak Wyspy Szczesliwe w tradycji grecko-rzymskiej i Avalon w tradyciji celtyckiej) nie na wschodzie, a na zachodzie.

8 ,Nad tym Zrédlem roslo drzewo o niezwykle wielkim obwodzie i wysokosci nie mniej imponujacej, na nim za$ siedziaty
chmary $nieznobialego ptactwa. Obsiadlo je za$ ono do tego stopnia, ze ledwie byly widoczne liscie i galezie. (... ) Gdy nade-
szla pora nieszporéw, wszystkie ptaki siedzace na drzewie zaczely jakby jednogloénie $piewaé, uderzajac sie [skrzydetkami]
po bokach i wypowiadajac stowa: <<Tobie, Boze, przystoi hymn na Syjonie i Tobie beda skladane sluby w Jeruzalem>>. 1
wiersz ten stale powtarzaly niemalze przez caly godzing. Ow $piew i szum skrzydel zdawaly si¢ Bozemu mezowi i jego towa-
rzyszom niby pieén skargi zamiast radosci”. Jak dowiaduje si¢ Brendan, ptaki te byly aniotami, ktére zachowaly neutralno$¢
inie opowiedzialy sie po zadnej ze stron podczas buntu Lucyfera (Strzelczyk 1992: 119-124).

9 ,(...) Starzec podszedt do nich bez stowa i stanal po drugiej stronie stolu, naprzeciw swej cérki. Potem oboje podniesli
rece, odwrdcili si¢ ku wschodowi i zaczeli $piewad. Cheiatbym zapisa¢ tutaj te piesn, lecz nikt z obecnych jej nie zapamietat.
Lucja méwila pdzniej, ze byla to piesn wzniosta, prawie przerazajaca, lecz bardzo pigkna. (...) A potem wydalo im sig, ze
co$ wylatuje ku nim z samego $rodka wschodzacego storica (... ). I nagle powietrze wypelnilo sie glosami — glosami, ktére
podchwycily te sama pieén, lecz w spos6b o wiele bardziej dziki, i w jezyku, ktorego nikt nie rozumial. Wkrétce zobaczyli
tez, skad te glosy pochodza. Byly to ptaki, wielkie i biale, nadlatujace calymi setkami i tysigcami, i siadajace na czym tylko sie
dato: na trawie, na kamiennej posadzce, na stole, na ich ramionach, rekach, glowach, az wszystko zaczeto wyglada¢ tak, jakby
na ziemig spadl gruby énieg” (Lewis [1952] 1985: 140-141).

10 ,- Powiedz nam, Jagnigtko — zapytata Eucja — czy tedy wiedzie droga do kraju Aslana?/- Nie dla was — odpowiedzialo Jagnie.
Dla was drzwi do kraju Aslana s3 w waszym wlasnym $wiecie” (Lewis [1952] 1985: 167).
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Chrzescijariska symbolika jest tu uzyta w sposob niezwykle czytelny, a zakoriczenie przygdd dzieci niesie
w sobie echo wielu $redniowiecznych opowiesci o wyprawach w poszukiwaniu Raju, ktérych bohater
dociera wprawdzie do wrét ogrodu, ale tylko po to, by dowiedzie¢ sig, ze sa one (przynajmniej czasowo)
zamkniete''.

,Podréz Wedrowca do Switu” nie jest jednak jedyna powieécia Lewisa, w ktérej pojawia sie
motyw Raju. Drugim tytulem, ktéry zdecydowanie zasluguje tu na wzmianke, jest szésty tom cyklu,
»Siostrzeniec czarodzieja’, opowiadajacy historie stworzenia Narnii. Jak mozna sie spodziewaé, u zarania
$wiata, zaledwie kilka godzin po jego kreacji'?, pojawia sie w nim zto, wpuszczone przez czlowieka. Jeden
z bohateréw, Diggory, sprowadza przypadkowo do Narnii Czarownice Jadis, ktdra jest w opisywanym
uniwersum sila przeciwstawng Aslanowi. Aby odkupi¢ swéj blad, Diggory (nazywany zreszta przez Aslana
Synem Adama) podejmuje sie misji zerwania i zasadzenia zaczarowanego jabtka, z ktérego ma wyrosnaé
Drzewo Opieki chronigce mlody $wiat przed zlem. W tym celu musi sie uda¢ do ogrodu, ktérego opis
budzi skojarzenia z Edenem. Oto jak zostalo okre$lone jego polozenie:

(...) Odwréé sig i popatrz na zachdd, a potem powiedz, co widzisz.

- Widze straszliwie wysokie gory, Aslanie. Widze rzeke, ktora spada biata kaskada z krawedzi jakiego$
plaskowyzu. A za tym plaskowyzem sa wysokie, zielone wzgdrza porosniete puszcza. Za nimi jeszcze
wyzsze grzbiety, prawie czarne. A jeszcze dalej, bardzo, bardzo daleko, sa o$niezone szczyty gor, jak

na pocztéwee z Alp. A za nimi nie ma juz nic procz nieba.

- Masz dobry wzrok — powiedziat Aslan. - Wiedz, ze granice Narnii siegaja do owego wodospadu.
Kiedy wejdziesz na krawedz plaskowyzu, znajdziesz si¢ juz na Zachodnim Pustkowiu. Musisz przejs¢
przez gory, az znajdziesz zielong doling z granatowym jeziorem posrodku, otoczona ze wszystkich
stron szczytami pokrytymi lodem. Nad brzegiem tego jeziora jest strome, zielone wzgoérze. Na
szczycie wzgorza jest ogrod. A w samym $rodku tego ogrodu roénie drzewo. Przynie$ mi jabtko
z tego drzewa. (Lewis [1955] 2005: 157)

Od razu mozna zauwazy¢, ze lokalizacja podana tu przez Lewisa nie zgadza si¢ z t3, ktora
czytelnik zna juz z ,Podrézy Wedrowca do Switu” - jedna z ksigzek wskazuje na zachéd, druga zas na
wschod. Do watku tego powrdce jeszcze w dalszej czedci artykulu, tymczasem jednak przyjrzyjmy sie
samemu narnijskiemu ogrodowi:

zostal on umieszczony w odleglej czesci $wiata na wysokiej gorze. Z dalszej czeéci tekstu czytelnik
dowiaduje sig, ze jest on otoczony murem, przez ktéry jedyne wejécie wiedzie przez zamknieta, ztota
brame skierowana dokladnie na wschéd. Jest to zatem — zgodnie z biblijng tradycja — miejsce zewszad
otoczone. Nie ulega réwniez watpliwosci niezwykta uroda tego zakatka: juz z daleka wedrowcy czuja bijacy
z doliny cudowny zapach, a ich oczy zostaja ol$nione picknem i zywoscia barw. W ogrodzie rosng drzewa
o zielonych, niebieskich i srebrnych li$ciach, posrodku znajduje sie takze fontanna (a zatem zrédto wody).
Jedyna zywa istota, ktora zdaje sie go zamieszkiwa, jest spostrzezony przez Diggory’ego egzotyczny ptak
siedzacy na cudownej jabloni: ,wspanialy wiekszy od orta, z z61tq piersia, szkarlatnym czubem i dtugim,
purpurowym ogonem” (Lewis [1955] 2005: 173). Nastréj panujacy w tym miejscu zostaje okreslony

11 M. in. opowiesci o przywolanym juz Aleksandrze Wielkim (Delumeau [2002] 2017: 66).

12 ,Bo chociaz ten $wiat nie ma jeszcze pieciu godzin, juz wkroczylo wen zto” (Lewis [1955] 2005: 131).
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jako szczesliwy, lecz réwnoczesnie bardzo uroczysty. Jak pisze Lewis ,panowal tu niczym nie zmacony
spokéj” (Lewis [1955] 2005: 172). Zaczarowane drzewo okazuje sie tatwe do rozpoznania:

rosto w samym $rodku ogrodu, obsypane wielkimi srebrzystymi jablkami. Jabtka promieniowaly
swoim wlasnym $wiatlem, ktére splywalo tam, gdzie nie mogly dotrze¢ promienie storica. [ Diggory]
podszed! do drzewa, zerwat jedno jabtko, lecz nie mégl sie powstrzymac, by go nie obejrze¢ i nie
powacha¢ przez schowaniem do kieszeni. Byloby lepiej, gdyby tego nie zrobil. Natychmiast poczut
straszliwe pragnienie, gléd i przemozna che¢ skosztowania owocu. (Lewis [1955] 2005: 172)

Cho¢ ogréd nigdzie w powieéci nie zostaje zidentyfikowany jako Eden, skojarzenia z rajem
ziemskim sg zatem niezwykle czytelne, tym bardziej, ze owoc, po ktory zostat wystany Diggory, nazwany
jest Jabtkiem Zycia (Lewis [1955] 2005: 176, 196)" (a zatem mozna si¢ domysla¢, ze drzewo, z ktérego
pochodzi, jest Drzewem Zycia), a nad brama ogrodu wyryty zostal zakaz: ,Wejdz przez zlote wrota albo
nie wchodz weale,/WeZ moj owoc dla innych albo nie bierz wcale./Bo ci, co kradna dla siebie lub przez
mur méj skacza,/Znajda to, czego pragna, lecz razem z rozpacza” (Lewis [1955] 2005: 172).

Jak fatwo sie domysli¢, zakaz ten zostaje ztamany, cho¢ nie przez Diggory’ego, a przez Czarownice,
ktéra wltamuje si¢ do ogrodu i zjada jablko, by zapewni¢ sobie moc i niesmiertelno$é, po czym kusi
chlopca, by dopuscil sie tego samego czynu. Zlekcewazenie przestrogi ma jednak swojg cene:

Gdy nania spojrzal, odrzucila ogryzek jablka, ktore dopiero co zjadla. Sok owocu, o wiele ciemniejszy,
niz si¢ Diggory spodziewal, pozostawil ztowrogie, krwawe slady wokél jej ust. Diggory poczut od
razu, ze Czarownica nie dostala sie do ogrodu przez brame, tylko przez mur. Zaczal tez dostrzega¢
pewien sens w ostatniej linijce napisu na drzwiach, méwiacej, ze zaspokojenie zadzy zjedzenia
zaczarowanego jablka wiaze sie w jaki$ sposob z rozpacza. Z Czarownicy promieniowata bowiem
jeszcze wieksza niz dotad sita i duma, a nawet pewien triumf, lecz twarz miala upiornie bladg. (Lewis
[1955] 2005: 175)

Autor nie ttumaczy dokladnie, na czym polega kara Czarownicy, jej czeécia jest jednak z pewnoscia
wygnanie, poniewaz konsekwencja zjedzenia jednego z jablek okazuje si¢ niemozno$¢ pozostania
w poblizu drzewa rodzacego podobne owoce, ktérych zapach, dla innych bedacy samq radoscig, zyciem
i zdrowiem jest dla niej odtad grozg, rozpaczq i smiercig (Lewis [1955] 2005: 190). Owoce sa dobre, lecz
zostaly zerwane i zjedzone w zlym czasie i w niewlasciwy sposéb. Czarownica ucieka wiec na potnoc, gdzie
bedzie nabiera¢ mocy i czeka¢ na sposobny moment, na podobienstwo przekletych apokaliptycznych
plemion ze $redniowiecznych map $wiata.

Mozna rzecz jasna zastanawia¢ sie, na ile wskazane tu zbieznosci lacza sie konkretnie ze
$redniowiecznym wyobrazeniem raju, na ile za$ z jego chrzescijaniska wizjg jako taka. W model budowany
przez Lewisa zostaje jednak wpisana pewna wlasciwosé, ktéra wskazuje na to, ze podobienstwo
do wzorca $redniowiecznego nie ogranicza si¢ jedynie do naskérkowych zapozyczen barwnego
sztafazu zaczerpnigtego z bestiariuszowych legend w charakterze ozdobnikéw, lecz siega znacznie
glebszego poziomu samej konstrukeji systemu wylaniajacego sie z poréwnania geografii symbolicznej
$redniowiecznej Ekumeny i Narnii.

Oto bowiem zaczarowany ogréd z tomu opowiadajacego o stworzeniu $wiata pojawia sig
ponownie w czesci opisujacej jego unicestwienie: Ostatniej Bitwie, pozwalajac historii zatoczy¢ pelne
koto. Tym razem pelni on juz jednak zupelnie inng role. U kranica dziejéw Narnijczycy zostaja osadzeni

13 Czarownica nazywa je réwniez jabtkiem mlodosci. (Lewis [1955] 2005: 176).
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przez Aslana — sprawiedliwym, zywym i poleglym, dane jest opusci¢ ginacy $wiat i przejé¢ przez Drzwi
Stajni, ktore okazuja sie skrywac za progiem kraine, ktéra w pierwszej chwili zdaje im sie obca, lecz przy
blizszym poznaniu okazuje si¢ by¢ niczym innym, jak wspanialszg i prawdziwsza wersjg $wiata, ktory
znali'. To wlasnie przemierzaniu tej krainy towarzyszy tajemnicza dewiza ,Dalej wzwyz, dalej w glab”,
za$ u kresu wedréwki czeka powtérnie odnaleziony ogréd. Tym razem jednak jego wrota sa otwarte. Co
wiecej, po wejéciu do jego wnetrza bohaterowie przekonujg sie, ze jest on o wiele wiekszy, niz wydawat sie
z zewnatrz - jest kolejnym $wiatem wewnatrz $wiata, w szkatutkowy sposéb po raz kolejny powtarzajacym
znajomy wzdr rzek, laséw, a nawet moérz, poza ktdérymi majaczy w oddali w faicuchu opasujacym caly
$wiat potezna gora, ktérg pielgrzymi w Wedrowcu do switu nazywali krajem Aslana.

W tym miejscu okazuje sig, Ze wspomniana wczeéniej dwoisto$¢ raju nie jest bynajmniej cecha
przygodna. Cala figura raju u Lewisa zbudowana jest na serii pozornych sprzecznosci: droga do niego
wiedzie na wschéd, lub na zachdd, wzwyz i w glab; jest jednoczeénie szczytem i obrzezem, centrum
i krawedzia okregu; poczatkiem i koficem; wewnatrz i na zewnatrz, przy czym ,wnetrze jest zawsze
wieksze od tego, co na zewnatrz” (Lewis [1956] 1989: 126). Wymienione paradoksy maja jednak swoje
uzasadnienie w $redniowiecznej tradycji. I tak na przyklad wspomniana wczesniej dwoisto$¢ raju moze
by¢ odbiciem rozréznienia miedzy rajem ziemskim (Eden - zaczarowany ogréd) a niebieskim (miejsce
pobytu dusz zmarlych — Kraina Aslana). Z kolei Jean Delumeau pisze w ,Historii raju” o koncepcji
wywiedzionej od Efrema Syryjczyka, w ktérej Raj pojety jest ,jednoczesnie jako szczyt i jako obrzeze
Ziemi” (Delumeau [2002] 2017: 59)- Sam Lewis rekonstruujac model $redniowiecznego kosmosu
w ,0drzuconym obrazie” réwniez zauwaza analogiczny mechanizm mozliwo$ci ,przenicowania” tkwiacy
w samej budowie wszech$wiata, w ktérym Boga nalezy szuka¢ zaréwno w $rodku, jak i na krawedzi
okregu'®. Oto bowiem najblizsza Bogu strefa Primum Mobile ulokowana jest w najbardziej oddalonej
od Ziemi, najwyzszej i najbardziej zewnetrznej sferze koncentrycznego systemu, ale zarazem jest
najmniejszym spo$réd wspotérodkowych pierscieni wirujacych wokét swietlistego punktu, ktérym jest
Bog. Jak pisze Lewis, ,kiedy nasze umysly sa dostatecznie wyzwolone ze zmystoéw, wszechswiat wywraca
sie na druga strone” (Lewis [ 1964] 2008: 106). Nie powinno dziwi¢, ze rajski ogréd, bedacy przeciez sam
w sobie odbiciem modelu $wiata, podlega podobnym prawom.

Podsumowujac powyzsze rozwazania mozna wiec powiedzieé, ze dotychczasowa analiza wskazuje
na istnienie wielu poszlak $wiadczacych o zakorzenieniu obecnej w narnijskiej septalogii figury raju
w motywach znanych z tradycji $redniowiecznej. Istnienie owych punktéw zbieznych wydaje sie tu tym
istotniejsze, ze sposdb, w jaki uzywa ich Lewis, wykracza poza czysta pretekstowo$¢, wskazujac na wysoka
samoswiadomo$¢ tworcy i jego zrozumienie zlozonego kompleksu historyczno-kulturowego, ktory
postuzyl mu za Zrédlo inspiracji. Co za tym idzie, gdy decyduje sie on na przywolanie tychze elementow
w swojej opowiesci, ich obecnos¢ staje si¢ czyms$ wigcej niz tylko przytoczona ku uciesze wspélczesnego
czytelnika egzotyczng anegdoty — zostaje obleczona w forme, ktéra pozwala na nowo ozy¢ oryginalnym
tre$ciom. Z pewnoscia Lewis nie jestjedynym autorem, ktéry wykorzystuje w swej tworczoéci wyobrazenia
o $redniowiecznej proweniencji, te bowiem okazaly si¢ wyjatkowo atrakcyjne dla pisarzy gatunku fantasy.

14 ,Nowa Narnia byla krajem GEEBSZYM: kazda skala, kwiat, kazde Zdzblo trawy wygladaly tak, jakby znaczyty WIECE]”
(Lewis [1956] 1989: 120).

15 ,Nastepnie ( ...) pobiegnijmy mysla w gore, niebo za niebem, do Tego, ktdry jest jest naprawde §rodkiem, cho¢ dla naszych
zmystéw obwodem wszechrzeczy, zwierzyna, za ktora gonig niezmordowani fowcy, $wiecg, ku ktérej leca wszystkie te ¢my,
ajednak nie zostaja spalone” (Lewis [ 1964] 2008: 108).
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Na uwage zashuguje jednak fakt, ze Lewisowi udaje sie tu sztuka znacznie trudniejsza i rzadsza — nie tylko
przedstawia XX-wiecznemu odbiorcy elementy sredniowiecznego obrazu $wiata w $wiezej odslonie, ale
tez zachowuje i thumaczy ponownie ich sens symboliczny.
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